BARUKI
Enshokolezi

Eci citabu cayandikagwa na bantu banji
banji. Omurhondéro gwaco gurhumayisa oku
Baruki ye waciyandikaga erhi ali mwandisi
w’'omulébi Yeremiya (1, 1-14). Cikwodne bigabi
biguma biguma byayandikagwa n’owundi

muntu erhi n’abandi bantu. Buzinda muntu
muguma abiheba haguma, caba citabu ciguma,

cahéka izino lya Baruki, muntu wagwérhe
irenge linene. Eco citabu cirhuyéreka oku
Abayahudi bali kuli na aka-Nyamuzinda
k'e Yeruzalemu bacihangdna okushimbilira
enyigirizo n’okuyunjuza amarhegeko gabo:
okusalira, = okurherekéra omu milungano,
okushimba Amarhegeko, okuyumvikana na bene
wabo b’e Yeruzalemu, okulangdlira okuyisha
kw’'Omucunguzi.*

EBIRIMWO o
1. Enshokolezi: cigabi 1, 1-14

2. Isala ly’abalulize: c. 1, 15—3, 8

3. Olwimbo lw’oburhimanya: c. 3, 9—4, 4

4. Endalu n’obulangalire bwa Yeruzalemu: c. 4,
5—5,9

Amaruba ga Yeremiya: Okuleka okuharamya
banyamuzinda bw’obunywesi: c. 6

Enshula-mwanzi*

Baruki embere z'olubaga lw’Abayahudi e Ba-
biloni
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1 Ebi biri binwa by’ecitabu Baruki, mwene
Neriyasi®, Neriyasi ya Masiyasi, Masiyasi ya
Sedekiyasi, Sedesiyasit mwene Asadiyasit,
mwene Hilkiyasi$ ayandikiraga e Babiloni,

2 omu mwaka gwa karhanu, nsiku ndarhu
z’omweézi, galya mango Abakaldeya bagwarhaga
Yeruzalemu, banamudiilika muliro™.

3 Baruki anacisomera ebinwa by’eci citabu
embere za Yekoniyai mwene Yehoyakimu,
mwami w'e YOda, n’embere z'abantu boshi
balishubiizinye mpu bayish’'iyumva,

4 embere z'abarhambo na bagala ba mwami,
embere z'abagula, embere z'abantu boshi,
abakulu n’abarho, embere za ngasi boshi bali
e Babiloni, ishiriza ly’olwishi lwa Sudi.

5> Abantu bakazilaka, bacishalisa, banashenga
embere za Nyakasane.

6 Okubundi banacisholdla ensaranga, ngasi
muguma akaz'ithdna nk’'oku anahashire,

7 bazirhuma e Yeruzalemu, emw’'omudahwa
Yowakimu, mugala wa Helkiyasi, mwinjikulu
Salomu, n'’emwa abandi badahwa bali haguma
naye eyo Yeruzalemu.

8 Baruki ye wali erhi ashilbuzize ebirugu
by'omu ka-Nyamuzinda ka Nyakasane, omu
nsiku ikumi z’omwézi gwa Siwani, byali birugu

* 1:1 1, 1 Omu cihebraniya, Neriyasi ye Neriyahu; Masiyasi
ye Masyahu; T 1:1 1, 1 omu cihebraniya, Sedekiyasi ye
Sedekiyahu, Masiyasi ye Mashiyahu % 1:11, 1 omu cihebraniya,
Asadiyasi ye Asadyahu § 11 1, 1 omu cihebraniya, Hilkiyasi ye
Hilkiyahu * 12 1, 2 Mwaka gwa karhanu kurhenga Abayahudi
bahékagwa e Babiloni. Lola Yer 52, 12; 2 Bam 25,8. T 1:31, 3
omu cihebraniya, Yekoniya ye Yekonyahu
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bya marhale Sedekiyasi, mwene Yosiyasi mwami
w'e Ylda atulisagya,

9 erhi Nabukondonozori mami w’e Babiloni
amayus’iluliza Yekoniya kurhenga e Yeruzalemu
anamuhéka e Babiloni haguma n’abarhambo,
abashweéke, abakulu b’olubaga n’olubaga lwoshi.

10 Banaciderha, mpu: «Loli  oku
rhwammurhumire ensaranga, ogwo mubalé
mugulemwo  embigwa  z'okuhana  ntllo
n’enterekéro oku byaha, mugule enshangi, mujire

entllo, muhéne enterekéro oku luhérero lwa
Nyakasane Nyamuzinda wirhu,

1 “munasengerere akalamo ka Nabukondono-
zori, mwami w’e Babiloni, n’ak’'omugala Bal-
tazari, lyo ensiku zabo za hano igulu ziba
nk'ez’emalunga”.

12° “Okubundi obwo Nyakasane arhuhe

emisi arhumolekere n’amasu, rhulame idako
ly’ecthbho ca Nabukondonozori, n’idako

ly’ecih6ho c’omugala Baltazari, rhubarhumikire
nsiku nyinji bwenéne rhunarhone omu masu
gabot.”

13 “Nirhu murhusengerere emwa Nyakasane
Nyamuzinda  wirhu, bulya rhwagomire
Nyakasane Nyamuzinda wirhu, na kuhika
olusiku Iw’ene, oburhé n’obukunizi bwa
Nyamuzinda burhaség’irhurhengakwo”

14 “Cazinda musome eci citabu rhummurhu-
mire lyo mujira obuclyunjuze bw’ebyaha, omu

ka-Nyamuzinda ka Nyakasane, amango g'olusiku
lukulu, n’ezindi nsiku zikwanine”.

¥ 1:12 1, 12 Okulama idako ly’ecihého ca Nabukondonozori kwo
kulangwa na Nabukondonozori.
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15 “Muyish’iderha ntya”», mpu:
I. Isala ly’abalulize

Okufultila ebydha

«Obushinganyanya buli bwa Nyakasane Nya-
muzinda wirhu, ci kwone kuli rhwe, nshonyi
ebusu, nk'oku binabonekine ene! Nshonyi oku
muntu w’e Yudeya n’abantu b’e Yeruzalemus§,

16 “nshonyi oku bami birhu, abarhambo birhu,
abadahwa birhu, abalébi birhu na balarha”.

17*Bulya rhwabihire Nyakasane”,

18 “rhwamugomire, = rhurhayumvirhizagya
izu lya Nyakasane Nyamuzinda wirhu,
owakagirhubwira mpu rhukulikire amarhegeko
ahizire embere zirhu”.

19 “Kurhenga lulya Ilusiku Nyakasane
arhenzagya balarha omu cihugo c’e Misiri kuhika
olusiku lw’ene, rhurhasag’'ihusa okuba bagoma
emunda Nyakasane Nyamuzinda wirhu ali,
rhwanakaz'ikola ebigalugalu omu kurhayumva
izu lyage”.

20 “Na kandi, nkoku binabonekine ene,
amahanya garhunanirekwo, na zirya nfalago
Miisa mwambali wa Nyamuzinda aderhaga oku
irhegeko lya Nyakasane, lulya lusiku arhenzagya
balarha omu cihugo c’e Misiri mpu arhuhe
ecihugo cihululamwo amarha n’obuci”.

§ 115 1, 15 Aga mahano gayérekire gurhi Abayahudi bacijaga
emurhima, bayéméra oku babihire (Bar 1, 15-20), bageréreza oku
Nyamuzinda abahire obuhane bushinganine (Bar 2, 1-10). Rhulole
muli Dan 9, 4-19.
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21 “Rhurhayumvirhizagya izu lya Nyakasane
Nyamuzinda wirhu, nk'oku ebinwa by’abalébi
bage akagirhurhumira binadesire”,

22 “ci rhweshi rhwakagenda ngasi muguma
nk'oku omurhima gwage mubi gunamubwizire,
okurhumikira abandi banyamuzinda, okujira
ebiri bigalugalu omu masu ga Nyakasane Nya-
muzinda wirhu”».

2

1 Co cirhumire Nyakasane ayunjuliza akanwa
aderhaga kuli rhwe, oku baciranuzi birhu balirhe-
gesire Israheli, oku bami n’abarhambo birhu, oku
bantu b’Israheli n'ab’e Yada,

2hano idako ly'amalunga harhasag'ijirwa ebiri
nk'ebi ajizire aha Yeruzalemu, nka kulya bi-
nayandisirwe omu Irhegeko lya MUsa;

3 kuhika rhwalinda rhuhika aha omuntu alya
enyama y'omugala, owundi naye alye enyama
y'omwali.

4 Na kulusha aho, Nyakasane abahdna omu
buhashe bw’'amami garhuzungulusire goshi,
mpu lyo rhuba masheka na binioko emw’abantu
b’ebihugo birhuli eburhambi n’obundi, ebi
Nyakasane arhushandabanyizemwo.

> Rhwaba bashizi, ahdli h’okuba barhegesi,
bulya rhwabihire Nyakasane Nyamuzinda wirhu,
erhi rhubula buyumvirhiza izu lyage.

6 Obushinganyanya bunali bwa Nyakasane
Nyamuzinda wirhu, ci kuli rhwe na kuli balarha,
nshonyi ebusu nk’oku binabonekine ene.

7 Ebi Nyakasane aderhaga kuli rhwe byoshi,
ago mahanya goshi gacihonda kuli rhwe.
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8 Rhurhashengaga obusu bwa Nyakasane nti
ahindule enkengéro z’omurhima mubi gwa ngasi
muguma muli rhwe.

9 Nyakasane naye abikirira ago mahanya
anarhurhumirago; bulya Nyakasane aba
mushinganyanya mw’ebi arhurhegekaga mpu
rhujire byoshi,

10 ci kwone rhurhayumvirhizagya izu lyage
lyarhubwiraga mpu rhukaz’igera omu njira
y’amarhegeko Nyakasane ahizire embere zirhu.

Omusengero gw’'amingingo

11 Léro  bundla, Yagirwa  Nyakasane,
Nyamuzinda w’Israheli, we warhenzagya
olubaga Ilwadwe omu cihugo ce Misiri
n’okuboko kwawe kuzibuzibu, omu bimanyiso
n'ebirhangazo, oku buhashe bunene n’okuboko
kulambtlle, wacibonera ntyo Izino ly'irenge
kuhika ene®,

12 Yagirwa Nyakasane, Nyamuzinda wirhu,
rhwajizire ebyaha, rhwalogosire, rhwabuzire
obushinganyanya oku marhegeko gawe.

13 Ojire  obukunizi bwawe burhugere
kuli, Dbulya rhukola rhusigire maéahunga
masungunu omu karhi k’amashanja
warhushandabanyizemwo.

* 2:11 2, 11 Okurhenga omu buja bw'e Misiri kw'oluhaga
Iw'Israheli, kwarhuma irenge lya Nyamubéaho lyalengerera; okwo
kwarhuma baba n’obulangalire omu ngasi cijiro c’obucire. Omu
kuciha olukengwa, Nyamubaho aydkola Buyahudi baguma (Bar
2, 11-18), ci, barhali balinganine okubabalirwa (Bar 2, 19-26),
cikone Nyamubaho abamanyisa oku olubaga lwéage luciyunjuze
lunamugalukire (Bar 2, 27-35). Isala ly’okuciyunjuza (3, 1-8).
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14 Yagirwa Nyakasane, oyumvirhize ensengero
n’endulu yirhu, orhucize erhi lukengwa lwawe
lurhumire, orhuyérekeze olukogo lwawe embere
z’abantu barhilllizagya,

151yo n’igulu lyoshi limanya oku we Nyakasane
Nyamuzinda wirhu, bulya Israheli n'iburha lyage
Izino lyawe bayirisirwe.

16 Yagirwa Nyakasane, olole kurhenga ebwa
ndaro yawe ntagatifu, orhukengére: rhega
okurhwiri, orhuyumvirhize;

17 lambulat amasu gawe Nyakasane, obone:
emifu y'ekuzimu, eyarhenzibwe omika omu
mubiri, arhali yo yankaha Nyakasane irenge
n’obukuze,

18 ¢i omurhima gugogomirwe bwenéne,
omuntu wagenda aylUnamirize anajogonokirwe;
amasu gali  buzimangana, n'omurhima
gushalisire, byo bya nkakuha irenge n’obukuze,
Yagirwa Nyakasane!+

19 Rhurhacikubagirimakwéanane ga balarha erhi
ga bami birhu obu rhwadubulira ensengero zirhu
embere ly'obusu bwawe, Yagirwa Nyakasane,
Nyamuzinda wirhu.

20 Bulya warhurhulirekwo oburhé n’omutula
gwawe, nk'oku wanaderhaga mira omu kanwa
k’abalébi bambali bawe, amango waderhaga,
erhi:

21 «Ntya kwo Nyakasane adesire: Mugombye
ebirhugo, murhumikire mwami w’e Babiloni, lyo
muyishibéra omu cihugo nahaga basho.

T 2:17 2, 17 lambiila amasu, kandi erhi: «bungtilaamasu» ¥ 2:18
2, 18 «Abirhohye b’en’igulu» bwo balanganyizibwe obucunguzi
(Lola Sof 2, 3).
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22 “Ci akaba murhayumvirhizi izu lya
Nyakasane ommubwizire mpu murhumikire
omwami w'e Babiloni”,

23 “ncijira kwoshi kuhika izu ly’amasima
n’omwishingo, izu ly’'omuhya-mulume
n'ery'omuhya bizimangane omu bishagala bya
Yuda birhenge n’omu Yeruzalemu, ecihugo coshi
ciyorhe bwamwa, cirhaciyimbwemwo muntu”.

24 “Ci kwone rhurhayumvirhizagya izu lyawe
lyakdg’'irhubwira mpu rhurhumikire omwami
w’e Babiloni, léro wayunjuliza ntyo ebinwa
waderhaga omu kanwa Kk’abalébi bambali bawe,
erhi: Amavuha g’abami birhu n’amavuha ga
balarha gabishilwa aha gali omu nshinda.”»

25 Go gano ganakolaga galangisirwe oku idtrhu
ly’omashi n'oku mboho y'olubula lw’obudufu;
bafire omu malumwa madarhi, g’'ishali n’engérho
n'obukagwa,

26 n’eyi nyumpa yakag'iderhwa izino lyawe
wayihindwire yayorha nk’oku enakola eyosire
ene, erhi bugamba bw’enyumpa y'Israheli
n‘enyumpa ya Ylda burhuma.

27 Ciru na ntyo, Nyakasane, kwo warhujirire
nk’oku obwonjo bwéawe bunali n’obutidu bwawe
bunji bwenéne,

28 nk’oku wanali erhi wadesire omu kanwa
ka mwambali wawe Miusa lulya lusiku wa-
murhegekaga mpu ayandikire Irhegeko lyawe
embere lya bene Israheli, waderha, erhi:

29 «Mukaba murhayumvirhizi izu lyani,
mwabona oku oyu nyamugege w’abantu yéshi
anyiha, babé mahunga ga bantu omu karhi
k’amashanja nayish’'ibashandabanyamwo,
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30 bulya mmanyire oku barhanyumve, bali
lubaga lwa cikanyi-cirhagomba. Ci kwdne baci-
cija emurhima bonene mw’eryo ihanga lya bene
balulizibwemwo,

31banamanye oku nie Nyakasane Nyamuzinda

wabo. Nabaha omurhima n’amarhwiri
g’'okuyumva.

32 Bampéra irenge mw’'eco cihugo balulizib-
wemwo, bakengéra izino lyani;

33 barhéacibe bacikanyi-cirhagomba; basholo-
gorhwa n’ebijiro byabo bibi bakengéra omwanya
gwa bishe bagomeraga Nyakasane.

34 Okubundi nshub’ibagalula omu cihugo
nalaganyagya bishe wabo Abrahamu, Izaki na
Yakdbo, baciyimemwo. Nabaluza barhanacinyihe.

35 Nabayimangiza endagano y’ensiku n’amango,
lyo mba Nyamuzinda wéabo, nabo babé lubaga
Iwani. Ciru n’olubaga lwani lw’Israheli ntakacil-
urhenza omu cihugo naluhire.»

3

1 Yagirwa Nyakasane Ogala-byoshi, Yagirwa
Nyamuzinda w’Israheli, murhima gugogomirwe,
murhima gurhadékeriri byo bidwirhe byaku-
birikira.

2 Oyumvirhize Nyakasane, onababalire, bulya
rhwajizire ebyaha embere zawe,

3 wéhe oyobrha obaho ensiku zoshi, ci rhwéhe
rhwaherérekire lwoshi!

4 Yagirwa, Nyakasane Ogala-byoshi,
Nyamuzinda w’Israheli, oyumvirhize, Waliha,
omusengero gw'eyi mifu y'Israheli, bo bana ba
balya bantu bakubihiraga: barhayumvagya izu lya



Baruki 3:5 X Baruki 3:12

Nyakasane Nyamuzinda wabo, 1éro amahanya
garhunaniragekwo.

5 Orhacikengéraga ebyaha bya balarha, ci mwo
kano kasanzi, okengére okuboko kwawe n’Izino
lyawe™,

6 bulya we Nyakasane Nyamuzinda wirhu,
nirhu rhukékukuza Nyakasane.

7 Bulya wahizire ecdba cadwe omu mirhima
yirhu, mpu lyo rhukaz’ishenga Izino lyawe.
Rhulonzize rhukaz’ikukuza mw’obu bukagwa
bwirhu, bulya rhwarhenzize obubi bwa balarha
omu mirhima yirhu, bo bakujiriraga ebyaha.

8 Ololage oku ene rhuli mw'obu bukagwa
wa rhushandabanyizemwo mpu rhubé banya-
makobwa, bahehérere, erhi mabi ga balarha
garhuma bo bacinanilaga kuli Nyakasane Nya-
muzinda wirhu. _

II. Oburhimanya: kashambala

Israheli arhashangira na ndi

9 Wani Israheli, yumvirhiza amarhegeko
g'obuzine, orhege okurhwiri kwawe,
okengukwe, orhacibé idaga.

10 Kurhi oku, wani Israheli, ci oli omu ci-
hugo c’abashombanyi bawe? Carhumire
washosihalira ihanga lya bene?

11 Wahemukire omu karhi k’abapagani, bali nka
mifl, waganjirwa muli banyakwigendera
baja ekuzimu.

12 Kali bulya walesire Enshoko
y'Obushinganyanya.

* 3:5 3, 5 Eyi milongo: 3, 5—4, 1, eyérekire Obukuze
bw’obushinganyanya. Rhulole muli Mig 8; Burh 24; Ayu 28.
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13 QOcishimbaga enjira ya Nyamuzinda, wank-
abwine omurhula ensiku n’amango.

14 Manyirira ngahi obumanye buli, n’emisi,
n’obukengére: lyo omanya ngahi obunji
bw’'ensiku buli, omanye n’aha obulan-
gashane bw’amasu buli n’'omurhila.

Ntaye wankahash’ifuliila obushinganyanya

15 Ndi wafulwire aha obushinganyanya buhanda
n’omu Obushinganyanya bubikirwa?

16 Ngahi baligi balya barhegesi b’amashanja na
balya bakag'ishwéka ensimba z'erubala,

17 balya bakag'irhegeka ebinyunyi by’emalunga,
balunda ensaranga n’amasholo, byo
abantu bacikubagira, balya bantu obugale
bwabo burhagwérhe lugero?

18 Erhi balya bakag'itula amarhale n’obushiru
bunene kuhika emikolo yadbo yarhaluka
obukengére?

19 Boshi bahirigisire, bakaz'iyandagalira ekuz-
imu! N'abandi bayisha enyuma zabo.

20 Abarho kulusha babalimwo, babwine obu-
moleke banabéra hano igulu, ci kwoéne
barhamanyaga enjira y’obushinganyanya,

21 barhashibiriraga okumanya emikaba yabwo,
nabo abana baciyegila n’enjira ya bishe.

22 Ntaye wayumvirhe Obushinganyanya bwader-

hwa e Kandni, nisi erhi bwaba nwa e Te-
mani,

23 ciru bene Hagari balongereza amalenga
ga hano igulu abarhunzi  Db'e
Merani n’ab’e Temani, abahugila
emigani n'abalongereza amalenga,
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barhamanyaga enjira y’'Obushinganyanya
barhanashibiriraga okumanya emikaba
yabwo.

24 Mashi Israheli, ala oku enyumpa ya Nya-
muzinda? yaluga wani, ala oku ecihugo
c’omwimo gwage cagaliha wani!

25 Ciba cinene cirhajira lubibi, ciba cirirl
kurhalusa olugero!

26 Yo baburhagwa balya bantu banénéné ba mira,
balya bali baliri bwenéne na ntwali omu
birha.

27 Arhali bo Nyamuzinda acishozire, arhanali bo
ayéresire enjira y'Obushinganyanya;

28 boshi baherérekera, bulya barhagwérhe bu-
manye, baherérekera erhi buhwinja bwabo
burhuma.

29 Ndi wasoOkire emalunga agend’iburhdla
anabuyandagaza kurhenga omu bitu?

30 Ndi wayikire enyanja aj'ibulonza abulérha
oku citwiro ciri nk'ec’amasholo gacire
bwenéne?

31 Ntdye ciru n'omuguma oyishi enjira
y'Obushinganyanya, ntaye wankamanya
aha bugera.

Nyamuzinda yéne ye ha Israheli obushin-
ganyanya
32 Ci kwone, Olya oyishi byoshi, yeki oyishi enjira
yabwo, ayifulllaga n’obukengére bwage:
Yéne wayimanzagya igulu burhadunda-
gana, analiyunjuza nsimba za magulu
anni.

T 3:24 3, 24 Enyumpa ya Nyamuzinda, kwo kuderha igulu.
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33 Anarhume obulangashane mpu bugende;
anashub’ibuhamagala buyishe
bwajuguma.

34 Enyenyézi kulangashana zilangashana, ziyize
n’omwishingo.

35 Anazihamagale, nazo ziyaklze, mpu: «Ho rhuli
hano!» Obwo zilangashane n’omwishingo,

Mulemi wazo orhumire. . _
36 Oyo ye Nyamuzinda wirhu, ciru nta wundi

omushusha. _ o
37 Afulwire enjira z'Obushinganyanya zoshi, azi-

fumbika Yakobo, mwambali wage, na Isra-
heli, murhonyi wage.

38 Obushinganyanya nabwo bwapamuka omu
igulu, bwajiylbaka haguma n’abantu.

4

1 Obushinganyanya, co citabu c’Amarhegeko
ga Nyamuzinda, na mahano ga
kulama ensiku n’amango. Ngasi boshi
bagashimba, bashobdla akalamo, ci
abagaleka, kufa banafa. Kukwanine okuba
n’obushinganyanya

2 Galuka, méashi Yakobo, ogashimbe, shubira emu-
nda omulengézi guli obu wacibona.

3 Irenge lyawe orhalihé wundi, nisi erhi okuha
ishanja ly’ebigolo obunguke bwéawe.
4Rhuli bany’iragi, mashi Israheli: bulya ebisimisa

Nyamuzinda rhwe byafululirwe.
III. Emirenge n’omulangaliro gwa
Yeruzalemu

> Ozibuhe, lubaga lwéani, we kashambala

K'Israheli!
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6 Bammuguzize emw’amashanja, ci kwone

murhahere. Mwabihire Nyamuzinda
co carhumire muhdnwa omu maboko
g’abashombanyi.

7 Bulya mwagayisize Lulema, mwarherekéra
abazimu, mwaleka Nyamuzinda.

8 Mwaliyibagire ommuha eci mwalya, Nya-
muzinda w’ensiku n’amango, mwagayisa
na Yeruzalemu, nyoko.

9 Bulya erhi abona oburhé bwa Nyamuzinda
bumujakwo, aderha, erhi:

Yeruzalemu arhtiliriza abana bage balulize
Muyumve, mwe balungu ba Siyoni; Nyamuzinda

antumire ibala likulu. . .
10 Nabwine oku bagala bani na Dbali bani

bahékwa buja, n'okwo kwarhenga emwa
Nyamuzinda.

11 Nakag'ibalera erhi nambasimire, erhi bahékwa
buja, nalaka nalakila.

12 Mumanyéage ntaye ocishingirage oku ndi: nie
nyamugosha na namunyagwa. Niono
nkola kahumba erhi byaha by’abana bani
birhuma, bulya bavunyire Amarhegeko ga
Nyamuzinda,

13 barhamanyaga amahano gage, barhageraga
omu njira z’amarhegeko ga Nyamuzinda,
barhanashimbaga enjira y’okubalera omu
bushinganyanya bwage.

14Balya balungu ba Siyoni bayishage! Mukengére
obuja Nyamubaho ahizire mwo bagala bani
na bali bani.

15 Bulya abanisirekwo ishanja lyarhenga ihanga,
ishanja lirhafa nshonyi, lya lulimi
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lurhumviibwa, lirhakenga mushosi, lirhafa
mwana na cirhaba bwonjo;

16 lyo lyahesire abana bazigirwa b’omukana,
lyamusiga buhumba amaéfirwa na bali bage,

17 Niono, kurhi nAmmurhabélaga,

18 Olya wammurhuliragakwo ago mahanya, ye
wanammukila omu nfune z’abashombanyi
binyu,

19 Kanyi, bana bani, mucigendere, niehe nie oyu
namalekwa mpugalire, omu buhumba;

20 nahogwire ecishilli c’omurhilla nayambala

sunzu w’emishibo; nakaz'ilakira
Ow’Enyanya ensiku z’akalamo kani zoshi,
21 Muzibuhe, bana bani! Mulakire emunda

Nyamuzinda ali, &mmurhenza mw’obwo
burhegesi bubi, &mmukila omu maboko
g’abashombanyi binyu;

22 bulya niehe Nyamubdho ye mpiziremwo
obulangalire bw’okucira kwinyu,
nyunjwire mwishingo gwarhenga
emw’'Omwimana: obwonjo bwammuyishira
kurhenga emw’Omwiméana Mucunguzi

winyu,
23 Bulya nammulekaga mwagenda omu
malumwa  n’amalibuko, ci kwone

Nyamuzinda Aashub’immugalula emunda
ndi omu masima n’omwishingo gw’ensiku
zoshi,

24 Nk'okula abalungu ba Siyoni badwirhe babona
obuja mulimwo buno, ntyo kwo banabona
obucire bwinyu bwa muli Nyamuzinda,
bwammuyishira omu bushagaluke bunene,
oku irenge lya Nyamubaho,



Baruki 4:25 Xvi Baruki 4:33

25 Bana  bani, mulembere  obukunizi
bwammurhengeraga emwa Nyamuzinda,

Omushombanyi wawe akulibuzize, ci
kwoOne orhadyimang’'ibone oku aherérekera
onamulabarhe igosi,

26 Abana bani bazigirwa bagezire omu njira
z'olukalabuye, abashombanyi babaheka
n’emisi ak’ezajibagwa.

27 Muciséze, bana bani, muyakiize Nyamuzinda.
Ye wammushirhaga, Ye wanammulembila.

28 Nk'oku mwagweérhe omuhigo gw’okuhabukira
kuli na Nyamuzinda, ntyo kwo mugaluk-
age, mulongereze Nyamuzinda kal'ikumi

kulusha burhanzi.
29 Bulya Ye wammuhiragakwo obu buhanya,

Ye wénashub’immuha obusime bw’ensiku
n’amango, ammucize.

Omulangaliro gwa Yeruzalemu

30 Zibuha, Yeruzalemu. Olya wakuhaga izino
lyawe, akurhiliriza™.

31 Buhanya bwabo balya bakukoleraga amaligo
banacishingira okuhanyagala kwawe!

32 Biri bihanya birya bishagala abana bawe
balimwo buja! Ciri cihanya ecishagala
cayankiriraga abana bawe.

33 Bulya, nka kulya cakushekeraga erhi ohirima,
canacishingira okushabuka kwawe, ntyo

kwo naco calumwa n’okuhongoka kwéco
conene;

* 4:30 4, 30 Omwandisi amarhtliriza ecihugo ca Yeruzalemu omu
kucilaganya Omucunguzi wayish’'iciyibaka buhyahya. Omulébi
ali adesa Yeruzalemu omu nderho ziri zaylbusa Iz 40—S55; Yer
31—-33.



Baruki 4:34 xvii Baruki 5:4

34 nacinyaga omwishingo gw’okubona cibamwo
bantu banji, n'omuhimbo gwéaco gwahin-
duka malibuko;

35 bulya Nyamubdho w'ensiku n'amango
acirhulirakwo omuliro gw’ensiku nyinji
cibe icumbi lya bashetani nsiku nyinji
bwenéne.

36 Yeruzalemu, lola Ebushoshdkero bw’izliba,
obone obusime bukuyishire kurhenga
emwa Nyamuzinda.

37 Alaga, bayishire abdna wabonaga bagenda,
bayishire, bashtblzinye kurhenga
ebushoshokero kuhika ebuzikiro oku
kanwa K'Omwimana, bayisha bacishingira
irenge lya Nyamuzinda.

)

1 Yeruzalemu, ohogole omushangi gw’emishibo
n’oburhe, oyambale obukuze bw’'irenge
lya Nyamuzinda ensiku n’amango.

2 Ocihundikire  ecishlli  c’obushinganyanya
bwarhenga emwa Nyamuzinda, ohire
n’ishungwe ly'irenge lya Nyamubdaho
w’ensiku n'amango oku irhwe lyawe.

3 Bulya Nyamuzinda ayérekana obwinja bwawe
omu igulu lyoshi linaba idako ly’amalunga,

4 anakuhe izino oku nsiku zoshi, eryo izino ly’eri*:

«Murhtila-gwa-Bushinganyanya», na «lrenge-
lya-Bukuze».

* 5:4 5, 4 Agandi mazino ga Yeruzalemu, rhulole muli Iz 1, 26; 60,
14; Yer 33, 16; Eze 48, 35. 1zino lihyahya lirhengerire kuli 1z 43, 1;
56, 5-6; 62, 2.4.12.
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> Yimuka, Yeruzalemu, oyimange ahalengerire,
olabe ebushoshokero bw’iztba, lola oku
abana Dbawe bashiblzibwe n’akanwa
k’Omwimana kurhenga ebuzikiro
bw’iziba kuhika emunda lishoshodka,
erhi banashangalusire oku Nyamuzinda

anakengire.

6 Barhenzire omu mihango yawe bagenda
n'amagulu, erhi baminisirwe
n'abashombanyi, ci Nyamuzinda

akugalulirebo, badwirhwe omw’irenge nka
kula bahéka entebe y'omwami.

7 Bulya Nyamuzinda anarhegesire okuyofihya
ngasi ntondo elihtsire, lyo igulu lyoshi
liyumanana, ntyo Israheli anahash’igenda
kwinja omu irenge lya Nyamuzinda.

8 Ciru n’emizirhu na ngasi murhi gwa buku
buhumula bwinja, nayo yarheganyize Isra-
heli ecihoho cayo, oku bulonza bwa Nya-

muzinda. o . .
9 Bulya Nyamuzinda &héka Israheli n’obusime,

omu bulangashane bw’irenge lyage, omu
lukogo n’obushinganyanya bwarhenga
emwage.

IV. Amaruba ga Yeremiya
6

Empamiso y'amaruba Yeremiya™ arhumiraga

* 6 6, 0 Yeremiya, omu cihebraniya ye YEREMIYAHU oyo
enfarasé n’ecigereki byahindwire Yeremiya, bulya enfarase
n’ecigereki bijira embaka z'okuhubula era herufi H, omu cihe-
braniya ba «h» bali basharhu: babiri b’ebiraka n’'ola ohubulwa
nka omu mashi, kiswahili n’ecingereza
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abagwarhagwa bahékwa buja e Babiloni
n‘'omwami w'e Babiloni, mpu ababwire ebi
Nyamuzinda amurhumire.

1 Mwalulizibwa na Nabukondonozori, mwami
w’e Babiloni, muhékwe e Babiloni, erhi ebyaha
mwajizire birhumar.

2Hano muhika eyo Babiloni, mwabérayo myaka
minji bwenéne, ciru kuhika oku maburhwa nda;
ci kwone buzinda, ndmmurhenza eyo munda

n’omurhula. o
3 Kurhenga ene, eyo munda e Babiloni

mwakaz'ibonayo banyamuzinda b’amarhale,
ab’amasholo n’ab’emirhi, abakaz'ibarhulwa aha
lurhugo banayébohya amashanja bwenéne.

4 Mumanye! Murhashimbaga okw’ebyo bigolo,
erhi nisi mpu mwayoboha abo banyamuzinda#

> hano mukaz’ibona orhutu rhw’abantu rhuli
enyuma n’embere zdbo rhwaja rhwabaharamya.

Ci munakaziderha omu murhima gwinyu,
erhi: «Yagirwa, Nyakasane, wénene rhukwanine
okuharamya.»

6 Bulya malahika wani ali ekarhi kinyu, ye
washibirira akalamo kinyu.

7 Bulya, olulimi Iw'ebyo bibomborogo
lwakombezibagwa  n’omulenga, banabab-
wikirakwo ehylla hy'amasholo n’amarhale;
biba bibomborogo, birhankahash’'iderha ciru
n’ehitya.

8 Nka kula omwana-nyere analongereza
eby’'omulimbo, abo bantu banarhéle amasholo

T 6:1 6, 1 Aga maruba galishambire kuli ngasi baharamya banya-
muzinda babo b'obunywesi. % 6:4 6, 4 Lola Yer 10, 1-16; Iz 40,
20.
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batulemwo ishungwe bahira oku marhwe g'abo
banyamuzinda wabo.

9 Haligi n'amango abadahwa babo babazimba
ago masholo n’ago marhale, bagakolése oku
makwanane gabo bone,

10 ciru banalinde bagahékera n’abakazi
b’ebishungu babéra omu nyumpa y’enyanya.
N'abo banyamuzinda b’amarhale, b’amasholo
n'ab’emirhi, banabayambike emyambalo nka
bantu.

11 Ci kwone bonene barhankacicingakwo ngisha
erhi nnundo, oku bayambirhage ntyo emyambalo
y’obwami, abantu banakaz’ibahorhola
amalanga, bulya akatulo K'omu mpéro zabo
kanakaz'ibayudi kirakwo kanji bwenéne.

12 Abo banyamuzinda, banabémwo ofumhasire
akarhi k’obukulu nka muciranuzi wa cihugo,
n'obwo ciru arhankahash’iyirha owamujizire
kubi,

13 banabémwo n’ofumbasire engorho
n'embasha, cikwdne arhankacicinga oku birha
n’oku bishambo.

14 Kwo binaligi oku barhaba banyamuzinda,
kuziga murhabayo6bohaga!

b_1_5 Nka kula endaha mbere erhakolésibwa kuli
ici,

16 kwo n’abo banyamuzinda bali ntyo amango
bamabahira omu mpéro zabo: amasu gabo
ganayunjule katulo kabalazibwa n’abantu baja
omu luhéro.

17 Na kula owajacire mwami bamuhamikira
omu nyumpa, balinda okugend'imuniga,
ntyo kwo abaddhwa bahamika empéro
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n'enyumvi buzibuzibu n’orhuhamikizo, mpu
abo banyamuzinda bankahékwa n’ebishumisi.

18 Banayase orhumole rhunji rhunji kulusha
orhu bankaciyakiza bonene, n'obwo abo banya-
muzinda barhankahash’ibona ciru n’akaguma
mulirhwo.

19 Kwo bali nk’era mitungo y’oluhéro: abantu
banaderhe mpu enahabe erhi yanalundugusirwe
omu ndalala, nabo ennundo erhenge omu idaho
enabalundugurhe haguma n’emyambalo yabo,
barhanayumve.

20 Barhabona oku busu bwéabo bwayiruhire
n’omugi gw’omu luhéro.

21 Bakubukubu, orhwiremberembe n’orhundi
rhunyunyi, ebyo byoshi binakaz’ibabalalira oku
mubiri gwabo n’oku irhwe, ciru na babusi ba-
nakaz'ibagerakwo.

22 Co mwamanyirakwo eco oku barhaba banya-
muzinda; kuziga murhahiraga mukabaydboha!

23 Baba bashige masholo g'okubayinjihya, ci
kwone nka nta muntu w’'okukaz’igakulakwo en-
gisha, bonene barhankagayinjihya mpu galan-
gashane. Bulya erhi batulwa barhayumvagya
akantu.

24 Ebyo bibomborogo banabigule oku citwiro
cidarhi. Ci kwonene birhayimbwamwo mika gwa
buzine.

25 Kulya kuba barhajira magulu, banajé
babarhulwa aha lurhugo, buzira hicikirizo, baje
bahtsa abantu amasu. Balya babarhumikira
nabo zinali nshonyi kuli bo, bulya erhi

bankarhibukira oku idaho barhankacizisa
bénene, kuhika abo bambali babo babarhabéle.
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26 Erhi abantu babayimanza, bonene
barhankahash’icidunda, bakabayimanza
oluhengu, barhankaderha mpu baciyinamula
bbnene; n’erhi abantu babarherekéra entilo,
kunali nka kuzirhila emifu.

27 N'ebintu babarhulaga, abadahwa babo ban-
abiguze baciboneremwo obunguke; ciru n’ebindi
bakabo babirhwésemwo omunyu, barhanaderhe
ciru mpu babihdkwo omukenyi n’omuzamba.
Omukazi oli omu mugongo n’'owaciburhaga, ba-
nahuma oku ntilo z’abo banyamuzinda.

28 Kuziga mwanamanyiraga kw’ezo
nyiganyo oku barhaba  banyamuzinda,
murhakag’'ibayoboha!

29 Kurhigi bankaderhwa Nyamuzinda men-
emene, n'obwo banakazirhumikira abo banya-
muzinda b’amarhale, b’amasholo n’ab’emirhi?

30 Abadahwa banahéke engalée omu mpéro zabo,
basharhule emyambalo bayambirhe, bacikungule
emviri baméme n’obwanwa, n’irhwe lirhali
libwikire:

31 barhangirage balumba obwo n’okuyamira
embere za banyamuzinda wabo nka bantu bali

omu mishibo.
32 Abadahwa banayanka emyambalo y’abo

banyamuzinda bayiyambike bakabo n’abana
babo.

33 Abo banyamuzinda, obajirire kwinja
erhi kuligo, ntaco bankahash'imugalulira;
barhankanahash’iyimika mwami erhi
kumuyimula.

34 Na kandi barhankahash’ivangulira omuntu
obugale nisi erhi okumuha ciru n’olusaranga
luguma; nka hali owabuzire buyunjuliza
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eciragdne abajirire, barhakahasha okumudésa

ecarhumire. . o
35 Barhankayokola omuntu omu lufu, erhi nisi

okurhenza omuzamba omu maboko ga cirimisi.

36 Barhankahuarhiila omuhtrha; omuntu oli
omu mbaka barhankamukila muli zo,
37 erhi okufa omukana bwonjo, erhi ciru

okubabalira enfzi.
Abo banyamuzinda babwike amarhale

n'amasholo, kwo banali nka gala mabuye
bahumba omu ntondo, ababarhumikira nshonyi

zababumba. . _
39 Kurhigi rhwankacikebwa erhi kuderha nti

bali banyamuzinda!.

40 Abakaldeya nabo bobne banababonése
nshonyi: gala mango babona akaduma
bagend’ikayimanza embere za Baali, bamuhtine
mpu oyo muntu aderhe, nka kuno oyo

nyamuzinda wabo ankahash’iyumvas;

41 ci barhankahash’irhimanya kw’oko, bakaba-
jandika, bulya nta kurhimanya bagwérhe!

42 Abakazi banashwékere omugozi ecibunu,
baburhamale oku njira, barhangire bayéca omu-
lolo ahéli h’enshangi,

4 na muguma muli bo akakululagwa
n'‘omugera waclgerera mw’eyo njira,
akagend’'ihusha bo naye, nyamukazi erhi
agaluka arhondére okugayaguza owéabo
mpu barhayumanini naye, bulya yéhe ntaye
nacimwishozire, n‘'omugozi gwage ntaye
wagutwire.

§ 6:40 6, 40 Abakaldeya, aha, baddhwa ba Baali badesirwe.
Rhulole muli Dan 2, 2.
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44 Ngasi byoshi biyérekire abo banyamuzinda,
bunali bunywesi; kurhigi bankalolwa erhi kuder-
hwa mpu bali banyamuzinda?

45 Babinji ba mirhi babakolaga n’abatuzi
b’amasholo, barhankanahinduka mpu bashusha
kundi-kundi okurhali kulya abo balenga
balonzagya mpu bayorhe.

46 Ciru n’abo babakolaga bone barhankalama
myaka minji.

47 Kurhigi obulenga bw’amaboko gabo bwank-
aba banyamuzinda? Ntyo kwo abo bantu bay-
ishisigira iburha lydbo obunywesi n’enshonyi.

48 Ebirha bikayishira abantu erhi mbaka ndebe,
abaddhwa b’abo banyamuzinda banajire ihano
ly'okulonza ngahi bagend’icifulika haguma na
banyamuzinda babo.

49 Kurhigi barhankamanywa oku barhali
banyamuzinda abarhankahash’icifulumula omu
birha erhi kucicinga omu mbaka?

50 Binaba bintu bishige amarhale n’amasholo,
buzinda bydayish'ibonekana oku bunali buny-
wesi bwone; embere za boshi, embere z’abantu
n'amabi, n'oku nta cijiro ciru n’eciguma ca Nya-
muzinda cibabamwo.

51 Ndigi yeki orhabwini oku kwo kunali abo
barhali banyamuzinda.

52 Bulya barhankayimika mwami omu cihugo,
erhi okuniekeza abantu enkuba;

>3barhankatwa emmanja z'abantu, erhi kuciza
olagirizibwe, kwo banali kula hungwe abalala
emalunga, nta buhashe bajira.

>4 Oluhéro lw’abo banyamuzinda babwike
amarhale n’amasholo erhi lwankagwarha muliro,
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abadahwa bamwo banaciyakire bafumye akakoba
kabo, ci bdhe banasingdnoke nka bisinde bya
mirhi omu karhi K’'engulumira.

55 Barhankahash’ilwisa omwami erhi nisi
omushombanyi.

56 Kurhigi omuntu ankayéméra erhi kucikebwa
mpu bali banyamuzinda?

57 Abo banyamuzinda babwisirwe
eclla c’amarhale n’amasholo, barha-
nkahash’icifulumula omu maboko gebishambo
erhi g’abanyazi, abacigwarhire misi babanyaga
ago masholo n’amarhale, babihéke
haguma n’emyambalo balibayambisire, ciru
barhankahash’icirhabala.

58 Kuziga okuba mwami wayérekana oburhwali
kwo kukulu; nisi erhi ecirugu c’omu nyumpa

cakolésibwa na nnaco co cikulu kulusha abo
banyamuzinda b’obunywesi; erhi ciru olumvi

Iw'omu nyumpa luyigalira ebirugu bimuli, lwo
lukulu hali abo banyamuzinda.

59 Izliba, omwézi n’enyenyézi bimoleka bijire
omukolo byahirwe, binaguyunjulize;

60  omulazo nagwo, gukalangashana
gunasimise amasu; empusi enahlise omu ngasi
cihugo,

61 ebitl nabyo biyukirize irhegeko byahirwe
na Nyamuzinda ly’okugera omu igulu lyoshi;
n‘omuliro gumanuka emalunga gusing6nola -
entondo n'emizirhu, gunajire omukolo gwarhu-

mirwe. : L
62 Ci kwone, abo banyamuzinda barhahisiri

kw’ebyo oku bwinja n’oku buhashe.
63 Kuziga ntdkwo rhwankacikébwa erhi
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kuderha nti bali banyamuzinda, bulya ba-
nayabirwe n’okuciranula, barhankanakwéanana
abantu bici.

64 Mumanyirage obwo oku barhali banya-
muzinda, murhabay6bohagal!

65 Bulya barhankahash’ihehérera mwami erhi
kumusthira obwanga,

66 nta cimanyiso c'oku nkuba banka-
hash’iyéreka  abantu, barhankalangashana

nk’iziiba erhi kumoleka nka mweézi. A
67 Ensimba z'erubala zibalushire: bulya zbhe

zinalibirhire ahdli ecigala zicifulike abazishim-

bire.
68 Nta kantu ciru n’akaguma kankayérekana

oku bali banyamuzinda, kuziga
murhabay6bohaga!

69 Abo banyamuzinda babo b’emirhi bashizirwe
amasholo n’amarhale, kwo banali nka cisinde
cigwike omu ishwa ly’emyungu, co cirhalanga
cici.

70 Nisi erhi nk’ishaka lya mishligi omu
karhi k’ishwa, lyo lirhwdkwo ebinyunyi bya
ngasi lubero, kandi erhi nka murhumba
bakabulire omu mwizimya, ntyo kwo bali abo
banyamuzinda b’emirhi bashizirwe amasholo

n’amarhale. _
71 0mu kubona emyambalo y’akaduku n’ecitani

byababolerakwo, lyo mwankamanya oku barhali
banyamuzinda. Cazinda nabo bo6ne balun-
dugurhwa, bayish’ihinduka nshonyi.

72 Omuntu mushinganyanya orhagashéniza
nshusho ya muzimu ye mukulu, vyeki
wayish’ifulumuka enshonyi!
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